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Tárgy: Kari TDT-elnöki ajánlás

Romos Dániel

Romos Dániel, a KRE Keleti Nyelvek és Kultúrák BA alapszak japán szakirány Ill. éves hallgatója,

kiemelkedő képességű és kimagaslóan teljesítő diákunk. A KRE japán szakot zon-ben kezdte el (a

lehetséges 480 pontból 475-öt szerezve a felvételin). Már ekkor két felsőfokú nyelvvizsgával

rendelkezett, német és angol nyelvból. Ajapán szakon a fordítói alap- és haladó specializációt végezte el,

de a történelem specializáció óráin is részt vett. Tanulmányait kimagasló eredménnyel végezte.

Mivel a japán nyelv és kultúra mellett kiemelten érdekelte a történelem, a jog és a politika, 2012-ben

jelentkezett és felvételt nyert az ELTE Állam- és Jogtudományi Karának jogászképzésére (az 50 állami

ösztöndíjas hely egyikére), így 2012 szeptemberétól párhuzamosan tanult a KRE BTKjapán és az ELTE

ÁJKjogász szakán, mindkét szakot nagyonjó eredménnyel végezve.

2013 februárjában megpályázta a Japán Kormány japán szakos hallgatók számára kiírt ösztöndíját

(Monbukagakusó Sógakukin), melyetel is nyert, így 2013 szeptemberétől egy éven át Japánban, az

Oszakai Egyetemen folytathatott tanulmányokat, magasóraszámban tanulta a japán nyelvet és kultúrát,
ezen kívül pedig önálló kutatást is folytatott saját kutatási területén (japán jogtörténet) a képzés keretén
belül.

2014 nyarán sikeresen letette a japán felsőfokú nyelvvizsgát. A kutatásait összegző dolgozatával a japán

középkori jogtörténetról 2015 áprilisában a XXXII. Rumán OTDK orientalisztika szekciójában 1.
helyezést ért el. Témája, az önálló szamuráj-jog, magyar nyelven még egyáltalán nem, és a nemzetközi

szakirodalomban is kevéssé kutatott terület, így munkássága kiemelkedően fontos.

Mindezek mellett jelentős szerepet vállal a magyarországi japán manga-fordításokban és kiadásokban, I
fordítóként és nyelvi lektorként is. Emellett rendszeresen publikál a japán (és távol-keleti) kultúrával
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foglalkozó Mondo Magazinban, a populáris kultúra (japán rajzfilmek, képregények, filmek, valamint

koreai történelmi sorozatok) és a japán történelem, politika témakörében is. Jelenleg a Keleti Nyelvek és

Kultúrák Intézetének demonstrátoraként is sokat dolgozik a tanszékünkön.

Romos Dánielnek nemcsak szakmai felkészültsége, képességei és szorgalma példaértékű, de hozzáállása

és emberi kvalitásai is.

Tisztelettel,
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